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המחקרחשיבות

שלביצירתוארמיתאוערביתעבריתאםביןשפותשללמקורןהנוגעחשובבנושאעוסקזהמחקר

במקורהמונחיםשניביןהתאמהלמצואהמחפשיםביותרהחשוביםהמדעיםאחדהיאהאטימולוגיהגאוןסעדיה

שלהסמנטיקההכרתדרךממנואותוולקחתלשניהאחדשלהחזרהאתיודעתהיאולכןוהחיבורהמשמעות

שלהסמנטיקהממדידתשנגזרושלהםהמשמעויותלמקורותהתייחסותידיעללזהזהשלהםוהקשרהמילים

העבריתבשפותמיליםשלהאטימולוגיהלימודידיעלעםלהתמודדזהמחקרסהשנימהוהואדומותמילים

גאוןסעדיהשלביצירתווהארמיתהערבית

 המחקרמטרות

סעדיהשלביצירתווהארמיתהערביתהעבריתהשפותשלהאטימלוגיותהמקורותאתלהשוואתנועדזהמחקר

הבאיםהצעדיםאתלנקוטעלינוהיהזומטרהאתלהשיגשנוכלוכדיגאון

גאוןסעדיהשלביצירתולחלוטיןהמפורשותההשוואותאתלסקור -

גאוןסעדיהשלביצירתוהמרומזותההשוואותאתלסקור -

לערביתלתרגוםנרדפותמיליםידיעלעבריותמיליםשלתרגומםאתלסקור -

הגאוןסעדיהלפיערביהעבריהפועלנטייתלוחאתלסקור -

גאוןסעדיהלפיובערביתבעבריתהכלליתוהלוגיקההמשפטתחבירביןההשוואהאתלסקור -

ערביתהעבריתהסגנוניותההשוואותאתלסקור -

ערבייםעברייםשמותשלהלקסיקליותההשוואותאתלסקור -

ארמיתהעבריתהאטימולוגיותההשוואותאתלסקור -
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 המחקר קורפוס: 

העבריתהבלשנותבחקרזהנושאשלחשיבתוולהבליטזהמחקרבהםשמתענייןהנושאיםאתלנתחמנתעל

האטימלוגיהלתורתבנוסףההשוואתיתהשיטהעלהמחקרנשען

מפתחמילות

וארמיתערביתעבריתהשוואותגאוןסעדיהגרסהאטימלוגיהתורת

מבוא

לשוןזקנירשימתבראשמקוםאמוזנייםעזראאבןאברהםלדעתלקבועישהגאוןסעדיהלגבי

חיבוריםשחיברהראשוןהיהגאוןסעדיהכיסברPoznanskiפוזננסקיכןכמוהקודש

ספרותבהפקתסעדיהראתהקדימואירופהמזרחקראישחשבואחריםהעבריתהבלשנותבנושאספציפיים

שוםחיברלאגאוןסעדיהלבררשניתןככלמקוםמכל,Hirschfeld, 4; 1851: Munk :1962 7- 8בדקדוק

מקראיתופרשנותלקסיקוןדקדוקעלהכללייםבחיבוריוזאתעםשפותלהשוואתבמיוחדשהוקדשהעבודה

לפירמותלשלושלדרגשניתןערביתועםארמיתעםבעבריתרבותכניסהמילותשלהשוואותמוטבעות

שלהןהמפורש

לחלוטיןמפורשותהשוואות

מרומזותהשוואות

לערביתץלתרגוםנרדפתמילהידיעלעבריתמילהשלתרגום

בסוגיםדיוןשנדרשכאלההןהנוכחילמחקרשנקבעוהמגבלותגאוןסעדיהשללערביתהמקראתרגוםבמסגרת

ובלקסיקוןזהדקדוקשלביצירותיונתקליםשבהןבמידהומרומזותמפורשותשוואותהכלומרבלבדו

שלתרגומושלהחשובבדירוגובהתחשבהללוהחיבוריםבשתיהמופיעההמועטההחומרכמותבשלאךשלו

השלישיבמישורגםתתמקדשלנוהלבתשומתהבאותבתקופותלחוקריםמקורכטקסטששימשגאוןסעדיה

שלוהמקראבתרגוםשלוההבהרותכלומר

נפרדעיוןמחייבגאוןסעדיהידיעלביאוראוהערהעליונאמרשלאעצמוהתרגוםבטקסטהמוטבעהחומר

המעמדותלשניהנוגעהחומרמולהמהותייםומעמדוערכוקביעתלצורךרקאלובחומריםמשתמשיםכאן

הגאוןסעדיהלאחרשהגיעוחוקריםידיעלשהוצעופורשותמלהשוואותאפשריכבסיסאוהראשונים

הגאוןסעדיהלפיערביהעבריהפועלנטייתלוח

לוחלמעשההואגאוןסעדיהשלהפועלנטייתעלהפרקשלתקצירבהיותוהראשוןהעבריהפועלנטייתלוח

הערביהפועלשלשהבחירהברורמבניתביסודההיאזובלוחההשוואהשיטתהשוואתיערביעברי

שרגאאברמסוןשרירותיתאינהשָמַעהמקבילהעבריהפועלשלהמצומדותלצורותכמקביל
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רואכןההשוואותכוונתאתלקבועכדימספקתראיההיאכשלעצמהזוובחירהקוגנטיםהםהפעליםשני

עלמתךאלערבלגהופיהזכרתיךהשמעתיךכקולךאומרהואכאשרלשוןהשוואתעלבמפורשמדברסעדיה

שהואשהדפוסיםהטיעוןאתמציגהואללוחבהקדמתומכךיתרה1942: L, Solomon (Skoss,192)אכברתך

פיתסתעמתאנמאליסוקואעדהזאלגאהדוקואניןבהןידעלושישהלשונותלכלמתאימיםבהםלדוןעומד

,L, Solomon Skoss :1942 174ערפנאהאאלתיתאללגמיעגפיבלפקטלעבראניוןאלגה

במונחיםחשבגםאלאהשוואתיתפילולוגיההקיםרקלאשסעדיהלהסיקדותןאתהובילולהםודומיםזהביטוי

אהרוןדותןכלליתבלשנותשל

מרמזלפחותפוטנציאליהלוחהמקרהובהינתןארמיתגםלכלולהלשונותכלתאללגמיעגבמתכווןהוא

זאתעםבלוחופריטפריטלכלהשוואהמונחמאמץאינוגאוןסעדיהשפותשלושלפחותשלהשוואהעל

השוואהלבנוגעהלוחבשולישהועלתהמהערהבמיוחדבולטתזועקביותבטבלהשיטתימרכיבהיאהשוואה

והאובייקטהנושאכינויאתהמשלבתהעבריתהפועלצורתכיקובעגאוןסעדיהפעלתניעשיתינישלילית

,Solomon Skoss מחאלכלמהענדהםפאנהאבלוחאותהלכלולאיןזוומסיבההגיוניתאינהיחידראשוןלגוף

190 1942: L,לאנלוגיהמתאימההערביםהמדקדקיםידיעלנחשבתהמקבילההערביתשהצורהלמרות

לשונית

בזאתאלהאתלמנותיששלוהמקראלתרגוםבפירושוגםמבניותדקדוקיותהשוואותקובעגאוןסעדיה

אחריםומונחיםבסיווגיםהשתמשעצמוסעדיהכיאםכאןמאומצתהנוכחיבשימושהדקדוקיתהטרמינולוגיה

יליץהפועללמשלהצהרתיבמובןלשמשעשוייםהערבימקבילוגםכמוהפעילהעבריהפועלנטיית

והצדיקולץשלבמצבהיהאולועגהיהוכךכךכיהכריזהוא֑יץהֽוּא־יָלִ ֥יםאִם־לַלֵּצִ גמשלי

היהוכךשכךהכריזקבעביתבערגםכךצדיקהואהנאשםשהואיקבעוהשופטיםאכאדברים

שרגאאברמסוןלדגלמשליסעדיהשלתפסרהלאהוכן

המתחילשללזומקבילהפונקציהבעלותהןהעבריותמושלמותהלאהמילוליותהצורותלפניהנהוהן

שרגאאברמסוןאביעההנהבערביתמושלמותלאבצורות

גאוןסעדיהלפיובערביתבעבריתהכלליתוהלוגיקההמשפטתחבירביןהשוואה

אליושהגיעהמקבילהמשפטכאשרגםבמשפטיסודימרכיבעוקפיםאםבמשפטשלםרעיוןלבססניתןלא

עבריאחדמשפטיםזוגותבשניהזוהאקסיומהאתמדגיםגאוןסעדיהמבניתמבחינהנכוןנראהההשמטהלאחר

לצמדאלהאתמקבילהואהדחוסלמשפטבניגודיקחבבתוליהאשהוהואהואהעבריהצמדערביואחד

המשפטמשמעותאתמעוותתהאפוקופטציהובערביתבעבריתאלאהלאלעומתאללהאלאאלאהלאהערבי

שלומהמורגהשלם
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האותבתוספתמִלָםהמילהשלמהמפכמורחבתכצורהגאוןסעדיהפירשכטטואיובמנלםהמילהאת

מטירתהלתחטיןלעומתחנטיןהארמיתבצורההמצוינתלהרחבהדומהלדבריוזההתרחבותאופןנון

שרגאאברמסוןבארמיתכןכמומעוצביםוטזתהליםנחלתוכה

ערביתעבריתסגנוניותהשוואות

כללשלבראוילאזהאחרותבמיליםוכושכחההמושגאתלאלוהותלייחסמותרבערביתולאבעבריתלא

מנוגדתצורהלשלבהשפותבשתימותרזאתעםאלוהיםשלמשמותיואחראואחדעםשָכַחהפועלשלצורה

התנגדותהעלההלוימבשראבאיכהגמאַפּוֹבְיוֹםרַגְלָיוהֲדֹםזָכַרוְלֹאכמוהשםעםזָכַרהפועלשל

משהצוקרזהבענייןגאוןסעדיהנגד

ערבייםעברייםשמותשללקסיקליותהשוואות

זהמסוגהשוואותשלבודדיםמקריםרקכאןנרשום

עםיחדאלנאסיקולוןמונחהביטויבליהוסטפיאנהאיורטהפיפלאןאלנאסיקולוןיורטניורטני

יחמשליבההשוואהמפורשותאתולקבועורטהפיפלאןכלומרבערביתהשימושאתהממחישההדוגמה

ואחדמעניעלילערבאלגהפיואלסעהואלרחבההערהאתמוסיףירחביעירחיבהביאגאוןסעדיהטו

משהצוקר

להבחיןניתןאלענאןאלסחאבתסמיאלערבננערהואתענאנהיעענןמעבדהואלגטואיובוב

אלקדספילהםכאואללוייםאןעליידלנההשמיניתעלקולהאטימולוגיתטאוטוחשיבהידיעלאחתבהשוואה

משהצוקראלחאןמאניהת

ערביתעבריתסמנטיותהשוואות

טרבלערביתבתרגוםשלההנרדפתלמילהגילאתמשווהסעדיהמהקודמתיותרנפוצהזוהשוואותקטגוריית

יונהידיעלהובאהבדיוקזודוגמהעצבשלעזהתחושהלוגםשמחהשלאקסטזהלרומזותהללוהמיליםשתי

אבובארוןאבןבארוןאבןידיעלתועדמכןולאחר1875128שלובלקסיקוןיאנהבן

לאבאלמעאניבהאלאתפאקאגרבצסמנטיקונקורדהמכונהלקטגוריהכדוגמהאבראהים

לתהיליםשלוההקדמהכלומרגאוןלסעדיההתייחסלאהאחרוניםהמדקדקיםמשניאחדאףבאללפט

והייןגלסאנייןהערבייםלביטוייםגאוןסעדיהמשווהצבועפרצופידושלבמובןולבבלבהביטויאת

משלילספרגאוןסעדיהפירושקלביין

בספריכןמווכזסגישעיהובספרלתרגומובפירושנוספותסמנטיותהשוואותרשםכןכמוגאוןסעדיה

שרגאאברמסוןככדגטאיובזטומשליגפתהלים
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ארמיתעבריתאטימולוגיותהשוואות

פיעלהנידונההערךמילתאתלבארישמאודקרובותשלעתיםגאוןסעדיהאומרךלתנלתרגומובפירושו

רשמומיישבלאמשליובאלתרגוםלגהומןיזקלטטפטתהליםבספרלמשלהארמיהתרגום

שלהםהארמיותהקבלותעםשלהםהקשרלפיסעדיהידיעלשניתנואיובספרמתוךמיליםשלארוכהרשימה

תהיליםישעיהולספרישלולפירושסעדיהשלמפירושיושהובאוארמיתהעבריתההשוואותאתנפרטלהלן

אהרוןדותןאלמפראדההלאפטסאבעיןאלכתאבמחיבורווכןודניאלאיובמשלי

מקראיתארמיתמקראיתעברית

יבכאישעיהולספרגאוןסעדיהשלפירושויבעאתבעיון

גלגמשלילספרגאוןסעדיהשלפירושוומחתלמחות

אידניאללספרגאוןסעדיהשלפירושויצבאצבא

יגחדניאללספרגאוןסעדיהשלפירושוקדישושקד

טזבכטמשלילספרגאוןסעדיהשלפירושורבותאברבות

טויאמשלילספרגאוןסעדיהשלפירושומרעעתרועם

הסגישעיהולספרגאוןסעדיהשלפירושואשתומםאשתומם

התרגומיםארמיתמקראיתעברית

בכגמשלילספרגאוןסעדיהשלפירושובלועךבלעך

ביחתהליםלספרגאוןסעדיהשלפירושורחםארחמך

תלמודיתארמיתמקראיתעברית

הלאפטסאבעיןאלכתאבגאוןסעדיהוטאטאוטאטאתיה

תרגומיםארמיתמקראיתעבריתמקראיתעברית

בלאמשלילספרגאוןסעדיהשלשופירוברבןברי

יגחדניאללספרגאוןסעדיהשלפירושוחזוןמראהחזון

טפטתהליםלספרגאוןסעדיהשלפירושוחסיןירשחסין

מויחתהליםלספרגאוןסעדיהשלפירושוחרגתאימהויחרגו

גיחאיובלספרגאוןסעדיהשלפירושוטמוניןסתמוםנטמינו

דפאתהליםלספרגאוןסעדיהשלפירושונכסתאזבחכסא

גלאמשלילספרגאוןסעדיהשלפירושומלכיןעצותמלכיןוימלך

יאסהתהליםלספרגאוןסעדיהשלפירושואנחתהורדנחת
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הלאפטסאבעיןאלכתאבגאוןסעדיהפציםקרעפצמתה

ערביותהעבריותההשוואותהגאוןסעדיהרשלהמפורשותהלשוןמהשוואותחלקהםלעילהנזכריםהדגמיםכל

והאטימולוגיההלקסיקוןבתחומיארמיתעםההשוואותואילווהסמנטיקההדקדוקבתחומיהעיקריבמבנההן

שנתגלוהמפורשותההשוואותמספרלכןקודםדגשושהוהבולטיםהנושאיםפיעלנקבעותאלוהשוואות

גםכמואללוגהכותובשבחשבוןלוקחיםכאשרמשמעותחסריםלאבהחלטגאוןסעדיהשלבחיבוריו

חלקיבאופןרקשרדוסעדיהשללתפסירהפירושים

לאהואכילשערניתןהעבריתשלוהדקדוקהלקסיקוןלתפיסתככליגאוןסעדיהידיעלנוהגתהשוואהכעיקרון

כפיזולפרקטיקהבסיסכתנאימוקדםתנאיקבעלאואףשפהלהשוואתביחסאידיאולוגיתהסתייגותהחזיק

ההשוואותביןאיפשהומתבטאהיהזההמצבהיהזהשאםלהניחסבירשכןואחריםדונאשמנחםשעשו

גאוןלסעדיהפוניםבלעםאבןוכןועודמעריקמהאנאגבןיונהמכךיתרהששרדוהמתועדות

נמנעיםהיושלאלהניחמקוםישבכתביוכלשהיבהסתייגותנתקלואילולערביתלהשוואותבהסמכתם

אליהמלהתייחס

מרומזותהשוואות

מרומזותהשוואותדותןגולדנברגאלוניבאגרוןנתקלותמרומזותהשוואות

כפיהשייךייחודיתקטגוריהבעללקסיקוןשהואאףלאגרוןבלקסיקוניםבעיקרניכרותלעילשנדוןמהסוג

לקסיקוגרפיתלעבודהלפחותעובריתמבחינההבסיסיהעיצובאתלוישלקסיקוגרפיהפרוטולשלבשייךשהוא

המופיעותקוגנטיותנרדפותמיליםרגומיבתהמגולמותפוטנציאליותלהשוואותהנוגעבכללפיכךמכןשלאחר

אלאצולכתאבשלאולאלפסיאלאלפאטאמעגכתאבשללזהמקביללסעדיההאגרוןשלמעמדובלקסיקונים

נאלונינאחגאבןליונה

השוואותהיקףבאגרוןכילהבחיןאףניתןאכןככזושפהלהשוואתבמיוחדנועדלאשהעגרוןמאליומובן

שלכניסתושלהדחוסהמבנהבשלאולילמקראלתרגומוגאוןסעדיהשלשבפירושומזהיותרמוגבלהלשון

ללאחאאצבמילהבערביתאותומביאסעדיהעמבאגרוןכסאהכניסהמילתאתלמשלנביאהראשון

נימוקהוסיףהואדפאתהליםפסרלסעדיהשלבתפסירערךמילתאותהעבורזאתעםנוסףדברשום

במקוםבקצרהגאוןסעדיהדןכךנכסתאזבחתרגוםלאןחיהצעלינכסאופסרתארמיתעםהשוואההמגלם

בפירוששאומצהההגברהעלהסתמךכיבאגרוןלקצרבחרשהואלהיותיכולהאםאחרבמקוםומרחיבאחד

העיבודבבסיסהעומדתשםתהליםבפספרהרשומההנמקהשלותעקבלזהותניתןלמעשהשלוהמקרא

רשםהואבאגרוןואילוקוגנטיעבתרגוםשלובתפסירגאוןסעדיהשבהםמקריםגםישנםזאתעםחיהצ

שמונההנלוויםאםאגאוומהאגידיעלניתנתשלובתפסיראגםהכניסהמילתלדוגמהקוגנטילארק
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הלאליגכידיעלרקבוצעהזומילהעצמובאגרוןואילוהאגרוןאלוניראהלספירתםיםפעמ

אגולדנברגמההשוואהבטעותהתעלםשהדקדוקהעובדהמלבדהסברלזהאיןמיודעת

יכולוזהשפהלהשוואתמודעתכוונהללאמתוחכםלאעיבודמאמץשמתרגםלקרותיכוללעילשצויןכפי

להשוואותביחסגםכמובןחלהזומגירהמקורבידיעלבעיבודשימושנעשהשבובמקרהגםכךלהיות

באגרוןהמתרחשותהמרומזות

גאוןסעדיהשלבאגרוןמרומזותהשוואותרשימת

 ערביתמקראיתעברית

ברומיםדותןבריהברעמיאמרךהאמירךעמאנהאגאגן

ברויהגגבורהשםבןגגבינהגבןשםבגגבאשםמברומה

חטבעמטיהכחטאעמאודמדמזויםשםיורגגורשםבסגגביששם

אותארמיתריםעמולאדהלדהעמלדחחלדעמחנךחיךעמאחתטאב

כףעממכסוחכסחעמכרסיכסעמכמוןכמוןעמכםכמהעמ

עמכרשכרשועמריככרהעמכרובכרובעמתכפירוכפרתכף

לאעמכתףכתףעמכתאבכתבעמכרעיןכרעיםעמכרםכרם

עמלהיבלהבעמלבנהלבנֶהשםתלבטלבטעמלבולביאעמלא

עמלםלמהעמליללילהעממלחמהלחםשםלולאלולאעממלתוילויתן

מאהעמלסאןלשוןשםלקיסלקשעמלקטלקטעמואלתפתוילפת

עממותמותעממךמוחעממאגנמוגעממאמהעממאיה

עממכסמכסשםמאמיםעממטרמטרעממחומחהעממזגמזג

עממנעמנעעממןמָןעממןמִןמלךמלךעממלחמלח

למתמשלעממסחמשחשםמורגמורגעממרמרעממעאמעים

נהרעמנהיםנהםעמרנדנדרעמנבינביאעמנינאעמ

נחרעמנחלהנחלהעמנאיענעעמנאידנדשםאנתהיוינהושםנהר

עמנמרנמרעמנמלהנמלהנמלעמנירנירשםנחאסנחֹשתעמרנכ

עמנסייההנשעמנקמהנקםעמנעמהנעםעמנעלנעל

כסוהסותעמסלםסולםעמנטרוןנתרעמנסרנשרעמנסמהנשמה

שםסוסססעמסנאסנהעממסאמירמסמרותעמסלאסלוןעמ

עמשערהשערהעמשאהשהעמסעדסעד



 صفية شاكر محمود גאון סעדיה  של ביצירתו וארמית ערבית, בעברית אטימלוגיות השוואות
 

- 151 - 

 תאותיושלטרנספוזיציהעםערביתמקראיתעברית

עמגנובנגב

 ערבית \ ל''חז של עברית: 

עמארנגנַגרעמנאקהנקהדותןבסגגְבסעמאסאגאגסין

סיףסיףעמשאכהסוכהעמרמנתתנשרעמנפטנפטעמנחלנחיל

עמ

 ערבית \ ארמית: 

נסחעמליסליחעממכיאלמכלעמכמוןכמןדותןלידגגליד

עמדסגסגדעמנסיאןנשיעמהנסכ

מפורשותכהשוואותאליהןמתייחסיםשאנוארמיתעםהשוואותלהלן

 מקראית ארמית \ מקראית עברית: 

עמכפןכפןעמאזלאזל

 התרגומים ארמית \ מקראית עברית: 

דותןחרשאחרש

 הרלוונטית הערך מילת של ,לארמית קשור לא תרגום: 

שםסדרטורדותןגזנזיןגלומיתכלת

 מקראית עברית \ התרגומים ארמית: 

צהרטהרדותןקשרקטרדותןשהםברלאעמעץאע

דותןערףקדלשםהרטורדותן

העבריותלמיליםפונטיתמבחינההדומותערביותבמיליםהשתמששלותפסירבסעדיהכיציינורביםחוקרים

שלתקופתולאחרקצרזמןעצמואנאגאבןידיעלצוינהזועובדהתרגוםנרדפותמיליםהמקוריבטקסט

גםאלהחוקריםואחריםגולדננברגכמודעהבאותהסבוריםמודרנייםוחוקריםריקמהסעדיה

שנישישאלאממצהבאופןנדונהשטרםשאלהשפההשוואתמשקףקוגנטיעםעבריתמילהעיבודכיריםסבו

זולסוגיהברורפתרוןבפניעומדיםעיקרייםקשיים

תמידלאהםהללוהתרגומיםעלאפשטייןהעירסעדיהשלהמקראתרגומישלהטקסטצורתשלהאמינות 

 ניאפשטייןטקסטואליתמבחינהאותנטיים

שפההשוואתעלמרמזאכןקוגנטיידיעלשעיבודבהצלחהלהוכיחבעייתיזה 
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Abstract

Etymological comparisons in Hebrew, Arabic and Aramaic in the saadia gaon 

By  Safiya Shakir Mahmood

In this study labeled "Etymological comparisons in Hebrew, Arabic and Aramaic in the 

works of Rabbi Saadia Gaon", we dealt with the issue of the etymology of words in a 

comparison between the Hebrew, Arabic and Aramaic languages in the linguistic work of 

Saadia Gaon, by comparing the explicit words contained in the three languages, as well as 

comparing Among the suggestive words in the three languages, in addition to the translation of 

the Hebrew words into their synonyms in the Arabic translation. The study also dealt with the 

Hebrew-Arabic verb conjugation table in Saadia Gaon's work and made a comparison on 

several levels between the two translations, either at the syntactic level, at the lexical level, or at 

the semantic and stylistic level. The study also dealt with the etymology of words in both 

Hebrew and Aramaic for the purpose of comparing the two languages. In order to achieve 

comprehensive efficiency from this research, the research relies on the comparative method in 

addition to the theory of the etymology. 

המקורות

 

1875

 וצבעהרמאןאבדפוסואלערביהאלעבראניהאללגהביןאלמואזנהכתאבמןהפליטהיתראבראהיםאבובארוןאבן

ראבינאוויטץ

 ברדלהיםלרברגרדפוסהרקמהספר

 ותשעירושליםקוקהרבמוסדמוזנייםאברהםעזראאבן

 רתשחילשוננוגאוןסעדיהלרהמשנהמלוןשרגאאברמסון

 ירושליםמאגנסהגאוניםבספרותעניינים

 מאגנסלישעספריםהוצאתאביבתלירושליםמלמדצעבידיערוךטהרותלסדרהגאוניםפירושניאפשטיין

 לזלשוננוגאוןסעדיהלרבבאגרוןעיוניםאגולדנברג

 גתשנפעמיםמחדשבלשוןגאוןסעדיהאהרוןדותן

 אתשמלשוננואגרוןמספרחדשקטע

 ספרקריתהוצאתגאוןסעדיהמאתהאגרוןעלנאלוני

 זתשנירושליםמאגנסהוצאתגאוןסעדיהלרבהעבריםלשוןצחותספרהלשוןבחכמתראשוןאור

 בן־מכוןהבינייםבימיהעבריתהבלשנותוהמסורההניקודאסכולותגאוןסעדיהרבפרקיוספרותלשוןמחקרישלומהמורג

במזרחישראלקהילותלחקרצבי

 לזגולדציהריהודהיצחקפרופכבודלזכרוןספראלמפראדההלאפטסאבעיןאלכתאבגאוןסעדיה

 ךתשליובאוויטשדחבספרייתךותנהתורהעלגאוןסעדיהרבינופירוש

 Hirschfeld, Hartwig (1892), Arabic Chrestomathy in Hebrew Characters, London. 

 Munk, Salomon (2021); Notice sur Abou'l-Walid Merwan ibn-Djana'h, Generic. 

 Poznanski, Samuel (1925); New Material on the History of Hebrew and Hebrew-Arabic Philology during the 

X-XII Centuries, The Jewish Quarterly Review, Vol. 16, No. 3 (Jan. 1926). 

 Skoss, Solomon L. (1942); A Study of Inflection in Hebrew from Saadia Gaon’s Grammatical Work ‘Kutub 

al-Lughah’, New Series, Vol. 33, No. 2 (Oct., 1942). 


